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GEDACHTEN DER :
EEUWIGHEID :

- JEUGDHERINNERING

VI]F JAAR, RUIM, MOET IK GEWEEST ZIJN,
toen mijn broertje stierf, acht maanden oud.

'k Zie ‘ttooneel nog duidelijk vaor mij.

‘n Vierkante kamer en als ik er nu nog in gebracht
werd, zou ik met zekerheid kunnen zeggen: Daar
stond de wieg en daar vader, en moeder zat daar.

Zulk een indruk heeflt dat op mij gemaakt.

Tal wvan belevenissen zijn onredbaar weggezonken
in de bewaarplaats van doode zielebeelden, maar dit
bleef me bij. Geheel onverwachts was ik, voor 't eerst
in mijn korte leven, in aanraking gekomen met den Doad.

Gewoon was ik, boven, wakker geworden.

't Was mijn privilegie, dat ik bdven mijn jongere
zuster had, die wachten moest tot moeder haar helpen
kwam, dat ik, zoodra ik hoorde: wvader en moeder
waren er beneden uif, opstaan mocht en naar beneden
gaan voor wat drinken met een stuk beschuit,

Zoo deed ik dus ook dezen morgen.

Maar nauwelijks in de huiskamer binnengekomen,
voélde ik de beklemming, die er hing; verschrikt keek
ik op, zag wvaders ernstig gezicht, moeders betraande
gelaat en ik werd bang, écht bang....

Wader zag dat en zei zacht:

«Broertje is dood! is vannacht gestorven.”

Ik deinsde wverschrikt achteruit.

't Moet een onwillekeurige beweging geweest zijn,
van schrik voor de plotselinge aanraking met het ge-
heel onbekende.

Maar wvader, die niet wilde, dat ik bang voor het
doode broertje zou zijn, nam me bij de hand en bracht
me bij de wieg en toen moest ik wel gaan.

Neen, vreeselijk was dit niet.

Mijn bangheid week dan ook dra.

Zelfs durfde ik het wagen een der wasbleeke handjes
even aan te raken en vast te houden, maar opnieuw
verschrikt liet ik het dadelijk los, — dat was zoo tegen-
natuurlijk: dat handje, zoo koud en zoo totaal beweging-
loos; ja! dood zijn was toch wél erg!

Dat ik erg bedroefd was, geloof ik niet.

't Meest hinderde mij, dat wvader en moeder zoo'n
verdriet hadden, maar "t is nu eenmaal zoo: bij een
kind van vijf jaar en nog jaren later gaan de indrukken
wel vlug. maar niet diep, en och! dat broertje, waar
"je nog niet mee spelen noch kibbelen kon, had zoo
weinig plaats in mijn jongensleven ingenomen.

Ik voelde van 't gemis niet veel.

En eerlijk gezegd was ik beter op m'n gemak 's mid-
dags, toen ik in een hoek bij de school met kleine
kameraadjes wat knikkerde, dan hier bij de wieg en
bij het doode kind.

Maar weél rezen er vragen in mijn kinderziel.

Wat was er nu eigenlilk met broertje gebeurd?

Gisteren en eergisteren kon hij nog net als ik handen
en voeten bewegen, en nu niet; dat was dood-zijn, be-
greep ik.

Maar bleef je dan altijd dood?

Die wraag herinner ik me héél goed.

Want dat vond ik al héél erg.

WVoor een poosje, dat ging! 'k Had broertje vaak
genoeg zien slapen in de wieg; dat was niet erg....

Maar voor altijd, was vreeselijk.

En toen er nu een kistje kwam, met harde, houten

20

wanden en 't kind daarin werd gelegd, begon ik het
toch al erger te wvinden en hoogst waarschijnlijk, — zoo
zijn kinderen, ze denken nu eenmaal eerst aan zichzelf, —
ben ik me gaan afvragen, of mijzelf zoo iets even ge-
makkelijk overkomen kon.

Of ik toen wvader iets heb gevraagd.

QOFf dat vader wat aan mij merkte? —

Zéker is, dat hij trachtte mij naar den eisch mijner
jaren tenminste eenig besef bij te brengen, van wit
dood-zijn nu eigenlijk was.

Lieve vader! Gij hebt nooit geweten, wat voorstelling
het klein-kinderhartje zich wvan uw woorden maakte,
want een kind praat daar niet over, maar verwerkt
het voor zichzelf.

Ik hoorde dan, dat ,broertje” in den hemel was bij
den Heere Jezus.

Dat was voor mij de eerste moeilijkheid.

Want vader had niet de vrijmoedigheid van een dr.
Maarten Luther, die zijn Hansje al een heel plastische
en aardsche beschrijving van den hemel durfde gewven,
— ik begreep alleen: de hemel was daar boven: in
dien hemel was het heerlijk en daar was nu mijn
broertje ook,

Dat ik nu daarover praktiseerde en filosofeerde, kan
ik miet zeggen: gelukkig is een kind van andere makelij
en houdt zich aan de realiteit van 'n appel en een tol
en een spel en wat dies meer zij.

Maar 's avonds in mijn ledikantje:

Als vader en moeder rustig beneden waren, 't buiten
stil was en een paar sterren door 't raam lichtten, ja:
dan kwam de gedachte aan broertje, die nu in den
hemel was, bij me boven, en fantaseerde mijn kinderziel
allerlei moois, waarvan de slotsom was, dat broertje het
wel heel goed hebben zou.... maar als ik dan mezelf
de wvraag stelde, of ik ruilen wilde, dan kwamen die
kille handjes en dat harde kistje mij weer voor den
geest, — neen! dat toch niet.

Nog één zaak had vader mij geleerd.

Broertje in den hemel. — ik geloofde het.

Maar hij lag dan toch maar in 't kistje.

En zoo had vader mij onderwezen, dat zijn ziel bij
den Heere Jezus was-en dat éénmaal, maar dat wist
geen mensch wanneer, de Heere Jezus komen zou-en
dan zou ook dat kistje weer opengaan en dan zou het
broertje weer zijn, geheel-en-al.

Wijselijk probeerde wader hier niets uit te leggen.

Later, toen ik groot werd, leerde ik, hoe een zijner
lievelingsspreuken de woorden van Beets waren:

»Met begrijpen zal 't niet gaan, —
Grijp het onbegrepen aan!”

En zoo, in enkele oogenblikken van kinderernst, die
er 6ok zijn, maar die het kind zeer schuchter verborgen
houdt, dacht ik ook na over die ,ziel.”

En. zoo is een kind, ik rustte niet, eer ik er mijzelf
een voorstelling van had gemaakt: het moest een soort
wieltje zijn, dat binnen in ons, nacht en dag, door-
draaide en maakte dat je 1ééfde. Stond dat wieltje voor-
goed stil, dan was je do6d en dan raakte het ook weég
uit het lichaam; de engelen dragen het, zonder dat
iemand er iets van merkte, in den hemel.... als je
daar tenminste kwam, maar dat was te hopen, anders
— begreep ik wel — was 't verschrikkelijk, al wachtte
vader zich wel. in schrille kleuren, op dien leeftijd, mij
van een ,hel” te spreken.

Allerlei vragen stelde zich mijn kinderhart,

Zoo herinner ik me, op 'navond wakker gelegen te
hebben, met het probleem: als dan daar hoog boven
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de sterren de hemel was, hoe het kwam, dat die duizen-

den zielen en zieltjes niet naar beneden vielen.... De
slotsom, waarmee ik insliep, was, dat de Heere Jezus
daar — hoe dan ook — wel voor zorgen zou. En op-

eens schoot 't mij te binnen, hoe met bellen-blazen uit
‘n aarden pijpje. de luchtbellen ook wel bleven zweven,
zonder te vallen,

En nu wordt vaak van materialistische zijde gezegd:

Ziet ge nu wel, hoe weinig de dingen van het geeste-
lijke en eeuwige leven berekend zijn op de ziel van
het kind: dat kind begrijpt ze niet en gaat er zich dan
de wonderlijkste voorstellingen van maken.

Maar me dunkt, de Christen zegt het tegendeel.

Natuurlijk is voor 't kind de melk.

Di¢ gaf vader mij dan ook en hij dacht er niet aan,
om een vijfjarig knaapje eenige leerstellige kennis bij
te brengen van de dingen van het eeuwige leven.

't Eenige, wat ik door zijn woord en door broertjes
dood leerde was, dat er dingen-der-eeuwigheid zijn.
Dat er een eind komt aan dit leven en dat dit einde
er al héél vroeg kan zijn. Maar dat 't dan niet wif is
en dat we maar trouw vragen moeten om een ,nieuw
hart” — wat dat precies was, daar heb ik 6ok wat
als kind over gepraktiseerd in stille oogenblikken van
avondernst, maar dit stond vast, je moest er net zoo
lang om wvragen tot je 't kréég — opdat we eenmaal
in den hemel komen mochten.

En 't is nfefs erg, dat een kind daar voor zichzelf
allerlei voorstellingen bij fantaseert, die nergens naar lijken.

Daar moet zelfs zeer sober over gepraat.

Dat komt alles naderhand wel terecht, als het kind
opgroeit en zijn gedachten controleert aan Gods
Woord . ... en hoeveel is er immers ook dan nog,
dat ons aan deze zijde van 't graf een verborgenheid
blijft!

Maar ge behoeft nooit bevreesd te zijn, uw jonge
kind in de prille jeugd, als 't pas geeft, op kinderlijke
wijze te spreken van dood, eeuwigheid, hemel en eeuwig
leven, uit vrees, dat de fantasie hen op wonderlijke
wegen leidt, — de diepe indruk, dien uw sober woord
voor 't leven maakt op de kinderziel, blijfi.... hetrag
van kindersprookjes, die 't jonge zieltje zich weeft, valt
bij 't opgroeien vanzelf wel weg.

En om wat blijff. is 't te doen. P. BROUWER

|
Dikwijls heb ik gedacht, dat, indien ik ver-
oordeeld zou zijn tot eenzame, levenslange
opsluiting, en mij slechts één boek zou worden
| toegestaan, ik den Bijbel zou kiezen, daar dit
| Boek, behalve zijn geschiedenis en de pracht
I van zijn taal, het hoogste bevat in betrekking
tot de hoop der menschen en daarom voldoende
voor hen moest zijn.
Aldus schreef de bekende, onlangs
overleden auteur H. Rider Haggard
in zijn werk The Holy Flower.

LaE LLEEL] 2

De leeue, naer sijn aert genegen totter spronge,

die wordt hier in de Koij door naue muer bedwongen.
Hij leuijert en hij leijt, hij lummelt en hij gaept

den lieven, langen dag, en als hij niet en slaept,

dan loopt hij omentom met stijve trekkebeenen,

nu hier en dan weer daer, terug en dan weer henen,
totdat hij met een sucht het loome lijf weer vleijt

en suffend leggen blijft, tot aen den etenstijdt.

Soo liep hij almaer rond, totdat men op een tijdt

de muere had verset, de koije had verwijd.

Siet wat een wonder licht ons daerin is ontsteken!
Siet wat een wijs beleijdt ons daeruijt is gebleeken!
Wat of dit toch bediedt, wat toch dit wesen mag?
Het dier loopt verder niet als waer 't te keeren plach.
Het draijt den ruijgen kop, daer waer de muere stond,
loopt in den selfden kring, waerin het liep, in 't rond.
So menich bange siel sucht als in naue banden

en weert het koele ijs, wanneer de lippen branden.
So menich sondaer siet sich self slechts en de wet,

en merkt niet op als God hem in de ruijmte set.

WAT SUCHT GE TOCH MIJN SIEL

Wat sucht ge toch, mijn siel?
Wat soeckt ge in den tijdr,
die u in banden houdt?

Aij, soekt de eeuwichheidt.

Wat kommer deert u toch?
Wat sucht ge in uw mueren?
Uw huijs is enkel stof

! 't en sal niet lange dueren.

|
Wat quelt u dan sco seer? I
Wat maekt u des bevreesd? |
Aen Gods genade is ‘

. noch noijt een end geweest.
M. KLUYVER
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VOORTREKKERSBLOED :
PAUL KRUGER

E HONDERDSTE VERJAARDAG VAN

Paul Kruger ) nadert, en de beelden van het ver-

leden, waarin hij zoo'n machtige rol wervulde,
rijzen weer op.

Daar stond in 1839 een lange sliert van ossenwagens
in den tegenwoordigen Oranje-Vrijstaat, honderden
wagens, vlak bij de Rhenoster-rivier.

De wilde Kafferstammen, ver in ‘trond, hadden er
ontzag voor. Zij vertelden, dat deze Witmenschen uit
de Ou-Kolonie kwamen, waarmee de Kaap-kolonie
werd bedoeld, en dat de donder der bergen in de lange
roeren hunner geweren sluimerde, en dat zij kening
Moselekatse, den grooten Olifant, en koning Dingaan,
den bloedhond van Zoeloeland, hadden wverslagen.

Waar de huiven dezer ossenwagens werden gezien,
kwam handel en wvertier; 't werd een drukke ruilhandel
aan de Rhenoster-rivier. Maar veilig was het er nog
niet in die dagen; de leeuwen regeerden: en de wakkere
Caspar Kruger, Pauls vader, klaagde er over, dat zijn
zware ossenwagen als een gestrand schip aan de Rhenoster-
rivier zou moeten achterblijven, indien 't zoo doorging.
Want er ging geen week voorbij, of de leeuwen wver-
scheurden ettelijke van zijn trekosssen . ...

QOom Caspar was met honderden Boeren uit de
Kaap-kolenie getrokken, om een onafhankelijken staat te
stichten. Zij zeiden, dat de Engelsche regeering hen
onrechtvaardig behandelde, en om er een eind aan te
maken, trokken zij de wildernis in. Deze trek was on-
weerstaanbaar: geen berg, hoe hoog ook, en geen rivier,
hoe diep ook, kon hen keeren. ..

Oom Caspar was Nederlandsch onderdaan geweest,
maar de Engelschen waren gekomen, en in het jaar
1806 hadden zij de Driekleur der Nederlanden wvoor
goed van het Kaapstadsche kasteel neergehaald.

De Boer kon zich met die handelwijze echter nooit
verzoenen. De herinner{ngen aan het Nederlandsche
Moederland trilden na, en dit feit heeft zonder twijfel
meegewerkt, om zijn zoon Paul den markanten Holland-
schen stempel op het voorhoold te drukken. o

-
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g ,Kik, Paul,” zei zijn vader een keer, ,we gaan
morgen op de leeuwenjacht, want we moeten met die
rakkers van leeuwen een ernstig woordje praten. Wij
zullen met ons zessen zijn, en jij gaat als krullejongen
mee. Maar een geweer krijg je toch ook, En Paul
was toen wveertien jaar.

Het was een vervaarlijk groote leeuw, waarmee Paul
het op die jacht aan den stok kreeg. De jongen zat
tusschen den leeuw en de paarden in, en toen de leeuw
zich neerlegde woor den doodelijken sprong. dacht
Paul: Dat is niet op mij gemunt; de sprong zal over
mijn hoofd heengaan; een der paarden zal er aan
moeten gelooven.

Hij wachtte den sprong met een bewonderenswaardige
koelbloedigheid af, en ving den leeuw midden in den
sprong met zijn kogel op. ‘'t Was raak geweest; het
geweldige dier plofte dood neer, bijna boven op den
jongen. Zoo deed hij zijn proefschot als leeuwenjager.

Paul gaf 't beest een trap op zijn buik; toen brulde
de leeuw. *)

1) Paul Kruger werd geboren den 10den Qctober 1825,
%) Zooals ieder jager bij ondervinding weet, stoot elke doode
leeuw, wanneer men hem kort na zijn dood op zijn buik trapt, een

B Zoo is het met Paul Kruger heden ook nog. Hij, de
leeuw wvan Zuid-Afrika, is dood, maar wij hooren nog
zijn kreet, vele jaren na zijn sterven: , Versterkt de
banden tusschen Oud-Holland en Hollandsch-Afrika!"

* *
&

@ Paul Kruger is een wvan de voornaamste olifanten-
jagers geworden van Zuid-Afrika, maar als veldkornet,
kommandant, staatsman, president heelt hij grootere
daden gedaan.

Hij sprak de taal der Kalffers even gemakkelijk als zij
zelven.

Er was een diepe spelonk: er bevonden zich vele
honderden Kaffers in, terwijl een gewapende Boeren-
macht den toegang der spelonk had afgesloten.

Hij glipte in de spelonk, en de duisternis was zijn
schild. TIij sprak tot de Kaffers van overgave, en in
den waan, dat hij een stamgenocot was, luisterden zij,
en velen gaven zich vrijwillig over. Een keer over-
rompelde hij een schildwacht der Kafters, en zich op
diens plek plaatsend, leverde hij de gansche Kaffermacht
aan de Boeren over.

Steeds behield hij ziin tegenwoordigheid wvan geest
en een onuitroeibaren humor; zijn vastberadenheid was
hard als de bazaltsteenen der Magalies-bergen, en nooit
heeft er een voortvarender ruiter over het Hoogeveld
van de Transvaal gejaagd dan hij. 't Is gebeurd, dat hij
te paard in drie dagen tijds 500 kilometer aflegde.

Hij was een man van groote, indrukwekkende ge-
stalte, van buitengewone lichaamskracht, en bezield
met een stoutmoedigheid, die door een buitenstaander
voor roekelooze vermetelheid zou zijn gehouden. Toch
was ze dit niet, omdat die stoutmoedigheid met een
wonderbaarlijke gevatheid en schranderheid gepaard
ging. Hij was een man, door God met groote wijsheid
begiftigd.

Vele malen verkeerde hij in doodsgevaren, en meer
dan eens begaf hij zich alleen tusschen vijandiggezinde,
achterdochtige Kafferkapiteins. Waarom maakten ze
van hun overmacht geen gebruik, om hem te vermoorden!?
Wanneer een Kaffer vijandig gezind is, en hij is van
zijn overmacht overtuigd, dan grijpt zijn hand ras naar
de vlijmscherpe speer....

Paul Krugers leven is herhaalde malen in hun hand
geweest — waarom tastten ze dat leven niet aan? Lag
er iets overmachtigs in zijn geest, dat hen temde? Joeg
dat ontzagwekkend oog hun schrik aan?

Hij stond een keer ongewapend tegenover een
brieschenden leeuw, maar door zijn oog hield hij den
leeuw in toom. Zoo hield hij ook de Kaffers in toom.

Daoch er was bovendien een innerlijke kracht, die
hem pal deed staan in storm en noodweer; dat was
zijn Godsvertrouwen. Deze man vreesde God en anders
niets ter wereld, en het geloof in de Goddelijke be-
scherming maakte hem onoverwinnelijk. Zijn geloof in
Christus heeft hij, als het werd wvereischt, beleden voor
varsten en koningen; Gods Woord was zijn kompas,
en daarom ijverde hij voor gerechtigheid en wrede.

Ock wvoor vrede.... Hij was een man des vredes,
en greep slechts naar het vuurwapen, om een recht-
vaardigen vrede te verwerven.

In 1861 ontbrandde de corlog tusschen de Vrijstaatsche
Boeren en Moshesh. koning der Basceto's: reeds liepen
de Basoeto's moordend en plunderend de eenzame
boerenhofsteden af. Kruger was een Transvaler, maar
hij voelde den band met het stamverwante volk en ging
met een klein kommando naar den WVrijstaat, Hij sprak

kort gebrul uit. . Gedenkschriften van Paul Kruger.” | met de Vrijstaatsche regeering; hij zeide, dat een goede
22
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vrede beter was dan een bittere oorlog, en als vredes-
onderhandelaar ging hij met twee Boeren naar koning
Moshesh. Paul Kruger was_toen 36 jaar.

W«Zijt gij Paul Kruger?” wvroeg de koning verbaasd,
«De wereld is vervuld met uw daden, en ik dacht, dat
ge veel, veel ouder moest zijn."

Toen kwam Kruger met zijn vredeshoodschap.

+Waarom schiet jullie elkander toch dood?’ wroeg
hij. ,De oorlog benadeelt u toch ook, o koning?”

En Moshesh, die door zijn valk de , Wijze” werd
genoemd, stemde het toe, en den volgenden dag werd
de vrede reeds geteekend.

De koning keek Kruger doordringend aan.

wZijt gij de man,” wroeg hij. . die den Kafferkapitein
Mapela uit het gebergte heeft gehaald?”

.Die man ben ik, o koning.”

Toen kwam de koning met een verrassende op-
merking,

+Weet ge, dat twee mijner dochters met Mapela
gehuwd waren? Denk nu niet, Paul Kruger, dat uw
dapperheid Mapela uit het gebergte heeft gehaald!
Het was het bestier van God, Zijn straffende hand,
omdat Mapela afschuwelike moorden had ge-
pleegd."”

Het was Christelike taal, waar niets tegen in te
brengen wiel.

.,Knﬂing.'r hernam Krugr:r. »gi :;prc:i-:kt als een Christen-
mensch, maar hoe moet ik het dan rijmen, dat gij meer
dan één vrouw hebt?”

De koning glimlachte.

wM'n lieve man, ik heb er ruim twee honderd, maar
Salomo had meer dan het dubbele aantal.”

.Weet ge dan niet, o koning, uit het Nieuwe
Testament, dat de veelwijverij is af te keuren?”

Maoshesh trok de schouders op.

o Wat zal ik zeggen?” was zijn antwoord, 't is de
natuur.”

Hij schonk aan Paul Kruger een van zijn mooiste
rijpaarden, en ze scheidden in de beste harmonie. £

*
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B Er is geen gastvrijer volk dan het Hollandsch-Afri-
kaansche, maar achter die gulle gastvrijheid kunnen de
harde knoken schuilen van groote koppigheid.

Elke Boer wvoelde zich vroeger op zijn hofstede als
de ridders der Middelecuwen op hun burchten: onaf-
hankelijk, souverein. Het vaderland was bij velen nog
een vaag begrip, en burgeroorlogen ontbrandden. Doch
Paul Kruger, die er een leidende rol in speelde, stond
steeds met de brandspuit gereed, om het wvuur te
blusschen.

Hij was een waderlander, hij dacht aan wvereenigen,
waar anderen aan scheuren dachten, en de Unie der
Vereeniging van Zuid-Afrika, die jaren na zijn dood
plaats had, was gewis in zijn geest.

De annexatie van Transvaal door Engeland in 1877
was voor hem een grievend leed; hij stelde zich aan
de spits van zijn volk, om die onrechtvaardigheid on-
gedaan te maken. ,

Een jaar later brak door gebrek aan takt van Engelsche
zijde de oorlog uit tusschen Engeland en Cetewavo,
koning der Zoeloes.

De Engelsche regeering riep toen Paul Krugers
hulp in, om de Zoeloes te bestrijden. Hij kon maar
zeggen, welke belooning hij daarvoor wverlangde; de
Engelsche schatkist was er goed voor, en Kruger kon
ineens millionnair worden, als hij 't wilde.
£1.'t Is goed,” was Krugers antwoord; ,de duizenden
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manschappen der Engelsche krijgsmacht kunnen thuis blij-
ven, en met 500 Boeren zal ik Zoceloeland tot rust
brengen.”

+En het loon?" werd er gevraagd.

»De onafhankelijkheid van mijn land en volk," was
f‘:rug{:rs antwoord.

De eisch was te hoog. De Engelschen konden dat
zaakje trouwens zelf wel opknappen, zooals zij meenden,
maar in de eerste botsing werden 1200 Engelsche
soldaten in de pan gehakt. De zoon van den ex-keizer
Mapoleon Il vond daarbij den dood. Later werden
de Engelschen voorzichtiger; Cetewayo werd verslagen
en gevangen genomen. Er werd destijds in Zuid-Afrika
algemeen beweerd, dat de krijgsoverste van Cetewavo
door Engelsch goud was omgekocht.

Ruim een jaar later wochten de Boeren wvoor hun
vrijheid. Zij behaalden schitterende overwinningen, en
Gladstone, de eerste minister van Engeland, toonde
zich groot, door hun zelfbestuur te schenken.

Twee keeren sprak ik Paul Kruger; den eersten keer
in 1884. Toen was hij nog de leeuw in zijn kracht:
forsch, ontzaglijk en geweldig. Maar toen ik hem in
1901 woor den tweeden keer ontmoette, was de leeuw
oud geworden., vermoeid wvan 's levens strijd, en de
eeuwige haven der ruste naderde.

Hij ligt begraven op het oude kerkhof te Pretoria;
daar rust de leeuw, de grootste zoon van Zuid-Afrika,
die met zulk een sterken ijver streed voor de onafhan-
keﬁjkheid van zijn land en woor de verinniging der
historische banden, die Zuid-Alfrika aan het Moederland
binden: het Moederland, dat den balling met zoo warme
sympathie ontving, toen de beide Boerenrepublieken
werden overheerd door het Engelsche geweld!

Vele jaren zijn er al weer voorbijgesneld. De Boeren-
republieken bezweken, en uit de puinhoopen wverrees
de Unie van Zuid-Afrika. Er kwam het vorige jaar
een nationaal ministerie aan het bewind, en de nationale
idealen, waarvoor Paul Kruger ijverde, zijn ten deele
reeds in vervulling gegaan.

Terwijl zich boven zijn 75sten verjaardag een hemel
vol zwarte onweerswolken afteekende, zal het blijde
morgenrood vallen op zijn 100sten verjaardag. En legde
de Prins van Wales niet een krans op het graf van
com Paul?
g2 Nee maar, nou sal alles reg kom! L. PENNING

GENOVEVA -

(11) poor K. TER BEEKE
HET JONGE PAAR AANVAARDT DEN

tocht naar den Siegfriedburcht, gelegen tusschen
Moesel en Rijn, in het Ardenner land.

Als zij het kasteel naderen, — zie, de hooge poort
is met bloemen wersierd, met frissche rozen, witte en
roode, met groene sparretakken, met slingers van groen.

En de weg is bestrooid met welriekende bloemen
en versche bladeren.

En ter zijde van den weg, en bij de poort, en op
het slotplein staan dicht geschaard de dorpelingen, de
boeren, de krijgsknechten, — alle onderhoorigen. En
lustig wapperen de kleurige vaantjes op kanteel en
torentrans, vroolijk beiert de klok der kleine kapel, en
wuiven de boomtoppen in den wind.

En alle onderhoorigen, en alle vrienden uit den om-
trek heffen de handen op, en juichen met luider stem:
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zich heen, om zijn bewoners te beschutten tegen de
ruwheid van het klimaat. Maar daardoor werd tevens
het licht geweerd. De groote vooruitstekende daken
maakten niet meer dan één verdieping mogelijk. Later,
toen men zijn huis beter leerde verwarmen, had men
geen behoefte aan de bescherming van het dak tegen
wind en kou, en ondervond men alleen den last van
de lichtbeneming. Daarom sneed men aan de voorzijde
en aan de zijkanten een deel van het dak weg. Zoo

—
! PEPER EN ZOUT

i

kreeg men tevens gelegenheid het bovendeel van het
huis, dat natuurlijk in het begin steeds donker was,
omdat het dak alle licht wegnam, als woongelegenheid

in te richten. Zoo werd het dus een huis met twee
verdiepingen. Dat is de tegenwoordige vorm van het
type. Plaatselijk zijn er zooveel verschillen, als er plaatsen
zijn. Maar overal ziet men de twee verdiepingen in
het weggesneden dak. En zeer vaak, bijna overal den
oprit naar de zolderverdieping. n

DE KORTE GOLF IN DE RADIO-WERELD

N DEN LAATSTEN TID ZIJN ER VERRASSENDE RE-
sultaten verkregen met het seinen met de zoogenaamde korte golf.

1 1l
Tegenste l“g[ Werd tevoren voor lange afstanden voornamelijk met golven van
Louis Quatorze was de Fransche zon — 15 a 20 K. M. lengte geseind, waarbij zeer groote vermogens
Oom Paul o R T el “tiif SRR moesten  worden uitgezonden, om in het andere eind der wereld
) i : : ontvangst mogelijk te maken, thans blijken de gerichte korte golven
| Louis Quatorze was een echt Bourbon — minstens even goed te voldoen.
En Qome Paul in vollen zin Qom Boer. | Onze afheeldlng stelt voor de antenne wvan het Rnga]};che radio-
. W. AALDERS | station Poldhu, aan de Westkust van Cornwallis, waar Marconi zijn
| procinemingen doet met golven tot 25 Meter lengte. Deze antenne
| bestaat uit een soort reflector van 60 afzonderlijke antennes, waarvan
i m Paul. | !
De Rooinek en Oo | de wvoetpunten op een parabool zijn gelegen. In het brandpunt daar-
(Uit de oude doos.) | van staat de eigenlijke zend-antenne. De reflector dient om de uwit-
! | gezonden energie in één bepaalde richting te doen uitstralen.
] n Rooinek sé eens teen Oom Paul: | Zoowel antenne als zendinrichting zijn bij de korte golf belangrijk
'k Wil jou 'n keer tog seg ! eenvoudiger dan bij de lange golf, zoodat b.v. in het Duitsche
di Bri ik 1 | station MNaven het VETMOHEN  Voor de vtrz.l:ndi:ng van een ti:l.:grarn
wHoe groat di Britse rijk wel is | naar Zuid-Amerika van 1000 op 20 K. W. is teruggebracht.
+Waar jij nou teé veg. | Bij trillingen met de korte golf wordt van de in de antenne heen
en weer slingerende energie een grooter deel nuttig uitgestraald dan
: (o, i ij de lange golf, terwijl bovendien de aardopperviakte van de uit-
.Ons baje groote Britse Rijk hij de | 1E ijl b dien d d lak de ui
- | gezonden energie minder absorbeert. Qok atmosferische storingen
r'HEL kom van Noord tot Zuid | zijn bij de korte gu]f van minder invloed. MWavaorscher
Al uitgestrekt, 'tlig oér al I
~Weet jij wat dit beduid? Rellector van 6f
t ] ) § a/tzopdery anfeangs
L
.Dat vir ons Volk die lieve zon i3 < 1.‘ Zeng-Antenne
+MNooit ni kan ondergaan = f
wMaar altijd vir di Britse oog i1 'I
1 l - |
Blij an di hemel staan.” ’ | r : | l
WJa’" sé Qom Paul |, maar weet jij wel O, oy e P
+Hoe wij dat hier beskou? .
- ~ i Bei Volk xt::;‘('" -5 T : /_'
WWij glo, dat God di Britse Vol i.ﬂ::..r_n:hi‘/_
oIn donker ni vertrow.” Houwlen Zendstotion
g ~
T ﬂw g
27
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KANTTEEKENINGEN OP g
DINGEN DIE GEBEUREN -
GAMDHI

E MEESTEN ONZER HEBBEN VAN GANDHI
gehoord, Gandhi, den bekenden Engelsch-Indischen
profeet, die zijn volk wil redden van en behoeden
voor de Buropeesche cultuur.

Maketina Gandhi — die rechtsgeleerde was te Bombay
en dit ambt verliet. omdat hij een hoogere roeping in zich
voelde. Gandhi heeft jaren lang gestreden in Zuid-Afrika
om verbetering te brengen in het lot der Engelsch-Indiérs
die elders geémigreerd waren, en is later in zijn eigen land
de bekende Sathyagrahi-actic begonnen, de actie wvan
lijdelijk wverzer, die alle geweld buitensloot tegenowver het
Engelsche gouvernement, maar nu als groote massa het hoyeotte.

28 Juli van dit jaar is er een zendings-bijeenkomst ge-
houden te Calcutta, en op een der dagen van de conferentie
is Maketina Gandhi gekomen om den menschen te vertellen,
waarom hij geen Christen was.

.Toen ik nog een jongen was,” zei Gandhi, ,ont-
moette ik de eerste echte Christenen in Londen, dat was
ongeveer in ‘tjaar 1889. Mijn wrienden vonden, dat ik te
goed was om niet een Christen te worden en zij deden al
hun best om mij te owvertuigen. Het speet me zoo ze te
moeten teleurstellen, vooral een bijzonderen man, een Kwaker
— ik weet zeker, dat hij nog elken dag voor me bidt. Een
zendeling in Zuid-Afrika schrijft me elk half jaar: Gandhi,
hoe gaat het met je? Ik antwoord ze altijd allemaal het-
zelfde, die zoo met mijn zieleheil bezig zijn, Zoover als ik
weet gaat het best met me.

In 1905 heb ik een wvan de bekendste en meest vooraan-
staande Christenen in Engelsch-Indié opgezocht.

Het was Kali Churn Banerjea. lk zei tegen hem:
kom bij u als een zoeker.”

Hij kon me niet overtuigen, dat was mijn laatste kans.
Mu ben ik hier om u in allen ootmoed te wvertellen, dat het
Hindoe-geloof voor mij nog steeds het ware is, en dat in
de Bhagavad-Gita en in de Upanishads ik meer blijdschap
voor mijn ziel vind en vertroosting voor mijn leven dan in
de Bergrede.

Als ik terneergeslagen ben door tegenspoeden en ik geen
enkel straaltje licht meer ontwaar, dan ga ik naar de Bhagavad-
Gita en put nieuwen moed uit zijn geschriften. Al de
vreeselijke dingen, die ik in mijn leven heb ondervonden,
hebben geen enkel litteeken op mijn ziel achtergelaten,

En wat u allen betreft, gij zendelingen, gij komt naar Indig,
denkende een land te vinden vol afgodendienaars en heidernen,
en gij hebt ook niet de minste kennis van onze godsdiensten.

Eens heeft een van uw voornaamsten en meest vooraan-
staanden, Bisschop Heber, zich een woord laten ontvallen,
dat mij als een angel in de ziel is blijven zitten: ,,De om-
streken zijn mooi, maar de mensch alleen is gezonken.” lk
wilde, dat hij deze dingen niet gezegd had. want mijn onder-
vinding van de massa's in Indié is, dat ze even hard zoekers
zijn als gij en ik, Als gij ons niet eerst in studie neemt,
wat kunt ge ons dan brengen? Uw eigen landsman, Lord
Salisbury zeide eens tot een groepje zendelingen, die naar
China wvertrokken: ,Mijne heeren, als ge naar China wilt
gaan met de boodschap van Christus, vraagt dan geen hulp
van wereldliike macht. Gaat met uw leven in uw hand, en
als de menschen wvan China v willen dooden, troost u met’,
de gedachte, dat ge in Gods dienst zijt ten onder gegaan.”

Gij allen komt tot ons onder de bescherming wvan wereld-
lijke macht en dat schept een onoverkomelijke hindernis
tusschen u en ons. Gij kunt mij misschien met statisticken
overtuigen, dat gedurende uw arbeid onder ons een aantal
menschen tot ww godsdienst zijn overgegaan, maar ik gelook,
dat uw zending veel hooger moet zijn. Als gij de massa in
Indi¢ wilt bereiken, dan moet er onder u veel meer bereid-
heid zijn om u zelven te geven voor ons volk.”

Als ik denk over de woorden, die Gandhi gezegd heeft tot
de zendelingen en opsla de verbazend gecompliceerde leer

wlk

) WVOOR 25 JAAR]
] geleden,

van het Hindoegeloof, waar men als God heeft den Brahman,
maar  steeds

die nooit in het wereldbeloop ingrijpt, zijn
abstrakt karakter behoudt, en de andere wvele goden, die

er naast zijn, de Visnou en de Sjiva, wier aandoenlijkheid
overal onder de menschen het bijgeloof aanwakkert en ze
overlevert aan magische praktijken en griezelige voorstellingen,
dan betreurt men het, dat geen enkele Christen Gandhi
heeft kunnen overtuigen.

Maar Gandhi is ook geen gewoon zending-materiaal.

De Satyagraha predikt liefde, geloof, offer, en wvaak zullen
de waakzame oogen van Gandhi gekeken hebben, welke plaats
het blijde, feestelijk gegeven offer heeft ingenomen in het
leven van ons Christenen. Ik lees in zijn levensgeschiedenis,
door Romain Rolland geschreven, dat hij in zijn jeugd den
Bijbel niet verder doorlas dan tot Exodus, en dat hij er toen
genoeg van had: ik lees ook, dat hij de Bergrede ernstig
bestudeerde en daar vooral uit haalde de gedachte wvan de
weerloosheid, maar ik lees nergens, dat hij zich Jezus Christus
heeft kunnen wvoorstellen in Zijn grenzenlooze liefde en in
Zijn verlossende kracht.

Maar wij, Christenen, kunnen niet overtuigen, kunnen alleen
maar getuigen met zeer gebrekkige voorbeelden, want wij zelf
en ons leven staan niet in het teeken der volmaaktheid.

Ik heb nog het meeste vertrouwen in dien zendeling ver
weg, die elken dag voor Gandhi bidt en hem elk jaar schrijft:
~MNu, hoe gaat het met je?” —

Ik geloof, dat er een dag zal komen, dat Gandhi zal kun-
nen antwoorden — niet: , Zoover als ik het weet, goed —."
maar: ,,Door de genade van mijn Heere Jezus Christus, goed —
zeer gUEd — UPPEl’bt‘St-“ A, VAN HOOGSTRATEN=SCHOCH

In de afgeloopen week was het 25 jaar
dat onze Koningin zich verloofde met Prins Hendrik.
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EEN VEERTIGER :

geworden. Dit hoeft voor een tijdschrift niet te

beteekenen, dat het in de kracht van zijn leven
is. FEen periodiek kan al met haar verschijnen levens-
krachtig wezen en zoo ze een eeuw oud mag worden,
kan de kracht nog niet vergaan zijn. Alles hangt
hier af van de verzorgers, dat zijn de menschen, die
hun werk er in plaatsen, de redacteuren, die de leiding
geven. En als dan die leiding berust bij een man als
Willem Kloos, die reeds tot de zestigers behoort, zal
er nog niet aan aftakeling kunnen gedacht waorden.

Er verscheen nu een historische aflevering ter her-
denking wan het wveertigjarig jubileum. 10 Oectober
was de geboortedatum en dies de wverjaardag. Het
feestnummer — want zoo kunnen we deze historische
aflevering wel noemen ~— begint met een opstel:
Veertig jaren beschavingsarbeid, waarbij een Interview
met Willem Kloos aansluit. Ovwer dit eerste artikel
willen we hier schrijven, omdat het duidelijk de be-
ginselen der Nieuwe-Gids-richting uiteenzet en er liefde
en bewondering uit spreekt. De schrijver Mr. Bakker,
noemt zich een belangstellende, maar blijkt een des-
kundige. Daarom loont het de moeite, kennis te
nemen van wat hij schrijft en het te toetsen aan alge-
gemeener beginselen, die voor ons geldend zijn; voor
ons — maar evengoed wvoor hem en Kloos en alle
redactieleden en lezers.

De Nieuwe Gids was het orgaan der tachtigers en
was daardoor inderdaad een nieuwe gids. Het tijd-
schrift wees een nieuwe richting en had daarom allerlei
kritick te verduren: zelfs hoon en smaad.

Men heeft z'n kracht onderschat — mannen wvan
naam hebben getracht de beweging dood te zwijgen.
Ze hebben de schouders opgehaald bij het lezen der
felle kriticken, en de gemoedelijken onder hen wilden
het alles eens laten overwinteren. De proef der over-
wintering heeft het tijdschrift nu wel doorstaan en
waar het bijna wveertig winters beleefde, zal toch de
tijd wel gekomen zijn voor den historicus, om iets van
een waardebepaling te geven.

Natuurlijk zegt de leeftijd zonder meer nog niets van
de waarde. Dit bewijzen wel de meer dan honderd
jaargangen der Waderlandsche Letteroefeningen, waar-
van indertijd ieder beschaald en ontwikkeld mensch
wat moest gelezen hebben. lets meer zegt het feit, dat
~tallooze concurrenten met wanhopige kracht" doch
zonder succes, hebben gewerkt om De Nieuwe Gids
er onder te krijgen.

En nog meer dat andere, dat eenige scribenten aldoor
maar probeerden te betoogen, dat de nieuwe beweging
nigt zooveel beteckende, dat ze schromelijk werd over-
schat, dat ze eigenlijk al dood was.

~Un jour vient, ou les oppresseurs sont balavés par
le souffle de 'histoire.”*)

Die dag is er geweest en er is heel wat wegge-
waaid op de letterkundige markt, dat terecht kwam
onder de stalleties en daar bleef, de moeite van het
oprapen nauwelijks waard.

Maar — als de schrijver van het eerste feestartikel
beweert, dat alleen ,gebrek aan inzicht, lacune aan
historische kennis, vooropgezette meening’ de kritick
op de nieuwwe richting in de pen gaf, dan vraagt dit

DE NIEUWE GIDS IS VEERTIG JAAR

*) Er komt een dag. dat de wverdrukkers worden weggevaagd
door den wind der geschiedenis. ]
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toch om een nieuwe kantteckening. En die willen we
gEVEﬂ.

We beginnen met te onderschrijven, wat de heer
Bakker zegt over den invloed van De Nieuwe Gids.

Het is waar: ,,De ideeén der tachtigers blijken door-
gedrongen te zijn tot in de leesboeken der lagere
school tot heil van het onderwijs.”

We zeggen het hem na: tot heil van het onderwijs.

Een eenvoudige wergeliking van het leesboek van
heden met dat van voor honderd en minder jaren, be-
wijst dit. Het zou ons te ver voeren, de beteekenis van
de nieuwe richting voor de school hier in den breede
uiteen te zetten. Alleen merken we op, dat de geciteerde
vitspraak niet zoo behoeft opgevat, als zou alleen de
bloemlezing of het doorloopend wverhaal de eenige —
zegge de eenige leesstof zijn, die voor de school ge-
schikt moet worden geacht, dat hier alles natuurlijk
afhangt wvan het karakter der leeslessen, die binnen
den kring van het bevattingsvermogen der leerlingen be-
hooren te liggen. Ik zou niet durven beweren, dat de
bloemlezing altijd aan dit vereischte voldoet. Maar al
is het zelfs gewenscht, dat tot de schoolleesstol ook
behoort het wverhaal of de beschrijving in den — laat
ik maar zeggen — alledaagschen trant, in den stijl van
de gewone wvalkskrant of brief, de vorming van den
smaak wraagt toch als voornaam deel in het boek de
~mooie taal,” als Padberg zou zeggen.

En die mooie taal kan heel simpel zijn. De eenvoud
is ook vaak kenmerk van het schoone.

Nu gaat Mr. Bakker, na de waarde der tachtiger
beweging wvoor de school geconstateerd te hebben,
citeeren uit romans en novellen der wvoor-tachtigers,
uit Harting en Hoogenbirk en Simon Palteren en
Tebbenhof en Wene en Van Rees en Maria Masten-
broek en Terlaenen en last not least — uit Cremer.
Als we nu dezen laatsten nowellist even uitzonderen,
moet ons toch de wraag wan 'thart, of het wel aan-
gaat om De-Nieuwe-Gidsmannen te belichten tegen-
over deze schaduwfiguren.

Lieve menschen — we beleven een tijd van letter-
kundigen bloei, maar om dien tijd te typeeren grijpen
we toch ook maar niet zoo van de boekenplanken
eener leesbibliotheek. De schrijver wil toch niet beweren,
dat er geen honderdtallen van prullen verschenen zijn
sinds 1880, ondanks den wérstrekkenden invioed der
beweging van Kloos en de zijnen?

En behalve dat — waarom niet eerst poézie geciteerd,
die toch zeker allereerst in aanmerking komt, als we
het tijdperk voor met dat na tachtig gaan vergelijken?

En wil hij dan per sé proza nemen, dan moet hij
eerlijkheidshalve Potgieter, Busken Huet, Bosboom-
Toussaint, Hildebrand, Hasebroek, Schimmel, Van Len-
nep, Multatuli, e. a. noemen.

Hij is dan in ,,goed gezelschap.”

Want, als Van Deyssel zich wendt tegen het ,gansche
vorige literatoren-geslacht van Holland,” zondert hij
Huet en Multatuli uit en niemand minder dan Albert
WVerwey schreef een breede studie over Potgieter, den
.bewonderenswaardigen voorganger,” beschreefzijn leven
als ,het uitstorten van het leven, dat hij in ons heeft
opgewekt.”

Zeker — er is wverschil tusschen deze schrijvers en
de lateren — maar is er ook geen overeenkomst hier
en daar? We behoeven slechts enkele bladzijden uit de
Camera te lezen om de vraag bevestigend te beant-
woorden.

Eere, wien eere toekomt.

1 De nieuwere prozaschrijvers hebben — om maar 1ets
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. Hoe zeere vallen ze af,
de zieke rzomerbldren ....
Goralla

Moar eon teaskaning van M, Gilithschmidt
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te noemen — de spreektaal over 't algemeen juister
weergegeven — een ding van groote beteekenis. Ze
hebben meer door hun zuiverheid en frischheid dan
door hun felheid bij zeer wvelen de ocogen geopend
voor de taalschoonheid; de tegenzin tegen walsche
beeldspraak en onnatuurlijkheid is al sterker en alge-
meener geworden.

We aanvaarden dan ook gaarne de conclusie, dat De
Nieuwe Gids vele auteurs heeft leeren schrijven en hun
heeft doen inzien, wat versleten rhetoriek was. Dat hij
aan het woord zijn ware beteekenis teruggaf. Maar
bij bestudeering der letterkundige verschijselen — en
het is Kloos zelf, die deege studie der literaire historie
noodzakelijk acht — wordt ook duidelijk, dat zelfs de
tachtigers stonden op de schouders van het voorgeslacht,
dat er bij hen ook overdrijving was, vooral in de kri-
ticken — wat trouwens door meer dan één beleden
werd en datde overgang niet zoo plotseling is geweest,
als wel eens werd beweerd. A. L. VAN HULZEN

BRIEVEN AAN :
ZUSTER MARTHA

. Lieve Martha, -

hooren van het Jubileum-Congres van het Groene

Kruis, dat 1
houden werd.

Ik had als lid van den Gezondheidsraad een uit-
noodiging om het Congres bij te wonen, en kan je
dus uwit eigen hooren en aanschouwen een en ander
vertellen.

Eerst echter iets over het Groene Kruis zelf.

Het was vijf-en-twintig jaar geleden, dat door Dr.
F. C. Fleischer, (die nog altijd wvoorzitter is) het
Groene Kruis werd opgericht.

Het Groene Kruis is een der wvele gekleurde
kruisen, die alle staan als symbool van een of ander
werk van barmhartigheid. Zoo heeft men het Roode
Kruis, het Witte Kruis, het Blauwe Kruis,
het Oranje Kruis en ook het Groene Kruis. Al
deze kruisen hebben den wvorm wvan een rechthoekig
gelijkarmig kruis, gevormd door wvijf gelijkzijdige vier-
kanten, waarvan er drie onder elkander geplaatst, de
vertikale lijn van het kruis vormen, de twee overige
rechthoeken aan weerszijden van het middelste vierkant
geplaatst, vormen daarmede de horizontale lijn. Dit kruis
heeft dus een anderen vorm dan het kruis van Golgotha,
dat voor ons het symbool is van het Christendom. [Jit
verschil in vorm heeft natuurlijk een oorzaak, en wel
deze: Het eerste der gekleurde kruisen was het Roode
Kruis door den Zwitser Dunant opgericht met de
bedoeling een neutrale vereeniging te stichten, die
in oorlogstiild aan gewonden van alle ocorlogvoerende
legers, hetzij vriend of wvijand, hulp zou bieden. Als
embleem nam Dunant zijn wvaderlandsche vlag, maar
het roode weld wan de Zwitsersche vlag maakte hij
wit en het witte kruis maakte hij rood. Het kruis in
de Zwitsersche vlag heeft den vorm, dien ik hierboven
beschreef.

Het Witte Kruis, dat verpleging wvan zieken in
vredestijd bedoelt, ontleende zijn vorm weer aan het
Roode Kruis, en het Groene Kruis, dat de zorg
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‘IE WILT ZEKER WEL IETS NADERS

en 2 September te Utrecht ge-

voor de wvolkshygiéne op het platteland bedoelt, en
vijf-en-twintig jaar geleden een moeilijk pionierswerk
begon, streek een hoopvol groen over het witte kruis,
en behield denzelfden vorm.

En toch niet de vorm, maar het woord heeft zich
in "s menschen geest vastgezet. Zoo las ik in de Nieuwe
Courant in een beschouwing over den arbeid van het
Groene Kruis:

~En als het kruis het historische symbool is geworden
van een liefde, die lijdt en zich geeft, dan is hier wel
een praktische conclusie getrokken uit die gevende
liefde, van hooge en duurzame waarde.”

Zoo ondervond ik in den Balkanoorlog van 1912,
dat in Turkije de Mohamedaan wvan geen Roode
Kruis wil weten, maar er zijn Roode Halve Maan
tegenover plaatste.

Maar nu iets over het Congres.

Het was jammer, dat je op het laatste oogenblik
verhinderd was te komen! Wij zouden dan eens samen
over een en ander hebben kunnen spreken. Ik zag
maar weinig verpleegsters, tenminste in costuum.

De eerste middag had de plechtige viering van het
feest plaats. Dr. F. C. Fleischer, de oprichter van
de WVereeniging het Groene Kruis, tevens de ziel
van het werk, presideerde de zitting en hield een
openingsrede.

Op het podium achter de groene tafel, zaten behalve
de bestuursleden, de autoriteiten. De nieuwe Minister
van Arbeid, Handel en Nijverheid, Dr. Koolen, de
Voorzitter van den Gezondheidsraad Dr. N. M. }osephus.
Jitta, de Directeur-Generaal der Volksgezondheid Mr.
L. Lietaart Peerbolte; de Burgemeester van Utrecht,
de Commissaris der Koningin in Utrecht, en anderen.

Het podium was gesierd met allerlei bloemstukken
en vaandels van het Groene Kruis. Er was een koor,
dat onder leiding van niemand minder dan Prof. Julius
Réntgen allerlei liederen wan dank aan het Groene
Kruis deed hooren, waarvan de muziek mij echter meer
kon bekoren dan de woorden.

Na de wverschillende toespraken van de autoriteiten
was er een receptie om gelukwenschen aan te bieden,
en 'savonds een gezellige bijeenkomst, welke laatste ik
echter niet kon bijwonen, en waarvan ik je dus niets
kan wertellen.

De volgende dag (2 September) was bestemd voor
het houden wvan referaten over allerlei ondcrwerpen in
verband met den arbeid van het Groene Kruis. Deze
referaten heb je natuurlijk reeds gelezen.

Aan den ingang van de Congreszaal was te koop
het lijvig Gedenkboek, uitgekomen bij gelegenheid van
het vijf-en-twintig jarig Jubileum wan het Groene Kruis,
onder den aardigen titel ,,In Zilverkrans.”

In dit Gedenkboek zijn bijdragen over hijna alle
takken wvan arbeid van het Groene Kruis opgenomen.

Bijdragen over: Wijkverpleging, Ziekenvervoer, Tu-
berculose-bestrijding, Hygiéne van het Kind, Bakerhulp
en Wijkbakerdienst, Moedercursussen, Hulp in de huis-
houding, Magazijnen van verplegingsartikelen, enz.

Zie het boek te krijgen, je zult er veel moois in vinden.

Eén zin uit , Wijkverpleging” schrijf ik voor je over.

.De wijkverpleegster zij vindingrijk, o zeker, mits
het een wvindingrijkheid zij van de hoogste kwaliteir,
maar nimmer mag de patiént zich behelpen, omdat de
wijkverpleegster zich moet behelpen.”

Is dit niet uvitstekend gezegd? I, H. KuyPER

28-03-2024

Blz 10/14

Rens Strijbos



https://achterderug.nl

de belijdenis van den levenden Christus, den Zone Gods.
zouden zijn schuilgegaan, of nog erger, zouden zijn verloochend.
Voor deze vrees schijnt evenwel geen enkele grond te bestaan.
En gelukkig! Want indien dit zoo ware, dan zou het wereld-
congres niet alleen onvruchtbaar zijn, maar een tarting wvan
de eere Gods en van onzen Zaligmaker. Met groote beslist-
heid verklaart evenwel de Nederlandsche afgevaardigde, dat
a0k de grondbeginselen zijn gesteld, één voor één; zwaar,
massief, kantig, kort. Het Woord en niets dan het Woord
sprak. Een kern van de Schrift met korte omschrijving: een
volgende kern met even korte omschrijving en zoo maar
voort; in logische wvolgorde, in organisatorisch verband: een
trotsch bouwwerk, Wedergebaorte, bekeering, geloof, schuld-
verzoening. het offer. Het ,rantsoen” van Matth. 20 : 28 en
het evangelie in het Ewangelie: .Alzoo lief heeft God de
wereld gehad.,” Het was ontroerend door zijn soberen een-
voud en aangrijpend door zijn massiviteit.,.. Hier was het
fundament, het onmisbare.

Toch ligt de eigenlijke beteckenis van het Congres niet
eenig en alleen, en ik geloof zelfs niet eens in de eerste
plaats. in zijn boodschap voor de wereld, maar veeleer en
veelmeer in de gedachtenwisseling, welke in de secties, in
de kleinere kringen kon plaats hebben. Daar is ook het
eigenlijke werk gedaan. Daar wiel de beslissing en daar werd
eenig resultaat bereikt. Daar voelde men zich ,onder ons.”
Daar luisterde men naar elkaar. ,,Wie dat” — en nu laten
we weer een aanhaling woordelijk volgen — .in een der
kringen heeft meegemaakt, die neemt de resultaten wvan het
Congres in de hand als levende. geurende, kleurige bloemen.
Neem nu eens de subcommissie over het groote wraagstuk
van de werhouding der rassen: blank en bruin en zwart,
Qost en West. Het werd in een besloten kring behandeld
door Christenen uit Zwitserland en Duitschland en Spanje;
maar ook uit Bombay en China en Japan. Is het niet koste-
lijk? Is het niet ontroerend? Dat zoo iets mogelijk is? Af-
gedacht nog van de resultaten? Zouden de notulen van zulk
een gedachtenwisseling geen goud waard zijn?”

Mijn laatste indruk: Er is op het Congres gebleken, dat
voor sommigen (ik las zelfs ,voor de meeste Christenen™)
het Evangelie anders niet is dan liefde, zelfverloochening en
genade en dat men niet dacht aan de gerechtigheid. Voor
dezulken is gerechtigheid synoniem met dom geweld of domme
macht. Ook daarover is gesproken, en ook wvan deze bespre-
kingen zouden de notulen waard zijn te worden gelezen. lk
acht het een gelukkig verschijnsel, dat op de wverschillende
zijden van de waarheid Gods het licht gevallen is. Men lijdt
natuurlijk schade, als men uit den Bijbel alleen neemt en
ook dat nog eenzijdig. b.v. de Bergrede. Neen, Gods ge-
rechtigheid en heiligheid mogen niet over het hoofd worden
gezien. Voor een persoon niet, en voor een volk niet. Die
gerechtigheid is geschonden, die heiligheid is vertreden. Maar
op het wondervolle kruis schittert de gerechtigheid Gods in
haar hoogsten glans, als zij den toorn brengt op den on-
schuldigen Plaatsvervanger, opdat de stroom van Gods liefde
tot allen zou kunnen komen. Heeft niet Lodensteyn gezongen:

Rechtvaardigheid hield aan om straf,
Genade dong om vrijgeleide,

Hier trad Gods wijsheid tusschenbeide,
Die ze allebei voldoening gaf;

O wonderbare gunstbetooning!

O licht, dat zich van 't Kruis verspreidt!
Hier schittert Gods gerechtigheid,

Hier straalt genadige verschooning.”

en heeft deze dichter in zijn lied niet op schoone wijze
de beteckenis van het Kruis weergegeven? 5T,

PEPER EN ZOUT ' -]

Natuur en geest,

i sprak onlangs mijn onkerksche buur.
‘ Maar weet ge wat gij in den Bijbel leest?

Gij moet uw God aanbidden in den geest.

+En ik aanbid den Heer in de natuur,” ‘
[
WA |

DE KAFFERBUFFEL

EN PRACHT, DAT DIERI I

Me dunkt, in de sfeer, waarin hij als een rots

zoo vast staal op de sterke pooten, en den korten,

gespierden hals wendt, om in koninklijke rust met

helderen blik te zien, naar wat ginds zijn aandacht

trekt, — in die sfeer van zeer groote schoonheid en

kracht trilt nog iets van den zaligen glimlach, waarmee

de groote Schepper aan den avond van den vijlden dag
zag, al wat Hij geschapen had, ,dat het goed was.”

De schilder William Kuhnert is er op uitgetrokken,
de wildernissen van Alfrika in. Hij ging op jacht, niet
om buffelvleesch, niet om buffelhuiden, niet om een
paar van die prachtige buffelgeweien — men maakt er
kammen, — verbeeld u: kammen van. Met penseel
en verven ging hij op jacht naar schoonheid... en wel
heeft hij gezien den Goddelifken glimlach, die ligt op
Zijn nog niet door menschenhanden bedorven werk.

En de Prins van Zweden... ge kent toch het prachtige
boek: ,Dwars door Afrika’s wildernissen,” waarin hij met
zooveel liefde vertelt van de dieren, die hij in dat donkere
werelddeel mocht bespieden... hij heeft, gewapend met
lens en drievoet, ons het beeld van het koninklijk dier
vastgelegd op de gevoelige plaat.

Wat ‘n vreugde moet het voor beiden zijn geweest,
dat prachtige dier te zien in volle vrijheid, te midden
der wijde wildernis! )

B8 Of de kalferbuffel srerk is?

Zijn gestalte is welsprekend genoeg.

Maar — mocht ge de taal dier forsche pooten en van
dien stoeren nek niet verstaan — iemand, die voor zijn
pleizier in Afrika op jacht ging, wil het u in zijn
reisbeschrijving meedeelen. Hij had een buffel aange-
schoten, en het gewonde dier stort zich woedend op
zijn paard, dat hij op de sterke horens neemt, en omhoog-
slingert als een hond. —

De man vertelt er helaas niet bij, of hij bij die buite-
ling in het zadel zat. We missen dan ook den naam
van het dier, waarbij hij zichzelf zou moeten vergelijken.

B Of de buffel gevaarlijk is voor den mensch? 8

Dat ligt Afer aan: of hij al eens kennis gemaakt heeft
met den mensch.

Die kennismaking is niet altijd van de prettigste soort.

Er zijn nu eenmaal menschen in Amerika en in
Europa, die schatrijk worden, met spoorwegen, met zijde-
fabrieken, met petrolie of wat dan ook. Ze stapelen in
hun brandkast de millioenen en in hun leven de grenze-
looze verveling. Dat gaat tegelijfk en zonder erg. En om
zich dezen vreeselijken vijand, zoo mogelijk, van het lijf
te schudden, gaan ze wvaak op jacht in de wildernissen
van Afrika. Dat is niet zoo heldhaftiz als het misschien
bij den eersten aanblik en oppervlakkig lijkt. Ja, als het
daar een gevecht werd, man tegen man, met het wilde,
sterke dier... er zou nog eenige verontschuldiging zijn.
Maar nu: een vér-dragende buks, ruim voldoende ammaut-
nitie, zoodat het er niet op aankomt of er van de
honderd kogels negen-en-negentig missen, een behoorlijk
aantal huurlingen, die in tijd van nood alle gevaar
kunnen alwenden, en een listig gekozen plaats, waar men

zich behoorlijk verdekt kan opstellen, zoodat voor het

dier alle gevaar is, en voor den jager alle veiligheid...
me dunkt, zulk een jager, die enkel voor zijn pleizier
dieren gaat vermoorden, moest men voor elk gewei, dat
hij als jachttropee meebrengt, een jaar celstral geven,
en voor elk woord, waarmee hij zijn heldendaden roemt,
een dag hechtenis, zonder kans, die hechtenis met geld
te kunnen afkoopen.

Als de buffel eenmaal kennis gemaakt heeft met zulk
een jager, als hij in zijn huid het littecken draagt van
den kogel, die alleen wondde, — dan ishet dier gevaarlijk,
wordt hij woedend, als hij een mensch ontmoet, stuift

51
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EEN VRAAGGESPREK .
' MET Ds- H. JANSSEN

L] (VAN ONZEN BLIZONDEREN MEDEWERKER) L]

Nu, daaraan had het niet ontbroken op dien
15 QOctober, den dag van terugkeer uit Insu-

,,LAA’T BLOEMEN UW TOLK ZIJN."

linde, na een jaar en wier dagen afwezigheid. Aan

twee zijden van de huiskamer stonden ze opgesteld,
die stille, hartverkwikkende getuigen wvan veler blijd-
schap over de behouden terugkomst. Maar de tolk is
slechts een echo; achfer dien bloemenschat wist de
teruggekeerde een belangstelling, een mede-leven in zijn
arbeid, door de pers naar alle hoeken van 'tland wver-
breid, die hem werbaasd en tegelijk verheugd deed
uitroepen : ! .

Maar was 't dan zooveel bijzonders, wat ik deed?
Ik had een opdracht en die heb ik vervuld. Dat is al
En toch, ze zijn mij zoo welkom. Want én die bloe-
men én die belangstelling uwit allerlei kring bewijzen
mij, dat er iets rijpt in veler hart voor het werk, dat,
eerst in het moederland, nu ook in Qost-Indié is aan-
gevangen: de geestelike verzorging van onze weer-
macht.”

Dan, even terugkeerend, schiet plotseling de pootige
figuur van den legerpredikant naar voren, en met breed
nitgestrekte armen roept hij uit:

oMaar het gaat toch ook om het Koéninkrijk alleen!
), als ik bedenk, hoe we ons verliezen in gekibbel
over onze kerkjes en onze organisatietjes, onze persoon
niet te vergeten, en ik denk dan aan Indié, dat ont-
zaglijke land, ontzaglijk in z'n natuurschoon en ont-
zaglijk in z'n om licht roepende duisternis, dan slaat
mij de wvrees om 't hart: wat doen wij dan toch wel
voor de toekomst van Jezus Christus? Zie, ik heb ge-
staan bij het graf van den zendeling Nommensen, en
ik heb gestaan op den bergkam, vanwaaraf hij zestig
jaar geleden neerblikte in het dal van Silindoeng —
toen een dorre vlakte van woest natuurschoon, nu een
vruchthaar dal met honderden dessa’s, waaruit ik naar
alle zijden de torenspitsen zag oprijzen. Toen deze
voortrekker van den berg afdaalde, alleen, gansch alleen
temidden van de feestende Batakkers, die een offer —
een mensch — noodig hadden om hun god te behagen,
heeft hij, vast in het geloof, zich midden onder hen
begeven. (Geen haar werd hem gekrenkt. Nu rust hij
in het dal van Silindoeng, maar zijn werken volgen
hem, want duizenden hebben hét Licht zien opgaan in
de duisternis hunner ziel, en hij was Gods bode, zestig
jaren lang. Kijk, hier ziet u het grafmonument — maar
zonder graf — wvan twee Duitsche zendelingen, die op-
gegeten zijn. ]a. Gods akkerwerk is zwaar werk; maar
wij, m'n vriend, wij, nu, in deze eeuww?”

Het is een lust, Ds. Janssen, wiens gelaat door de
tropische zon ietwat gebruind is, en die maar één roep
heeft over de wijze, waarop hem én op de heen- en
terugreis én op zijn tochten over Java en Sumatra het
werken tot een vreugde is gemaakt, zoo te zien en te
hooren. Een rustig verteller is deze, nog in volle kracht
staande Evangeliedienaar niet. Wisselende houding en
drukke gebaren begeleiden onophoudelijk zijn spreken,
en als 't aankomt op de puntjes op de i, veert hij uit
zijn zetel op, plant zich breed achter de tafel, en laat
er zijn vuist op neerbeuken, dat het zoo dreunt. Dat
is de man van overtuiging, van wil, van iets willen
bereiken en van doorzetten. En het is tevens de man,

Th

wiens geestdrift ontstoken wordt aan het heilig vuur
eener ziels-overtuiging, de owvertuiging van het zien in
het gebod: Predikt het Evangelie aan alle creaturen,
en van het: blind in de toekomst: zij is Gods gebied.

En terwijl we dan genieten van den overviced der
kiekjes, uit Insulinde meegebracht, groeit het verlangen
naar een indruk wvan de langdurige reis — ja, mevrouw
Janssen mocht spreken wvan een lang, héél lang jaar —
en van den arbeid, waarvoor nu ook in Indié de grond-
slagen zijn gelegd. Geheel los van de in het moeder-
land opgevatte taak mag hij niet gezien worden, want:

~Het was wel de mobilisatie, die in ons land de
oogen opende voor het groote belang der geestelijke
verzorging van onze weermacht, verzorging, die na
1918, door haar permanent te maken, pas duurzame
beteekenis kon krijgen, maar evenals in ons land, was
men ook tevoren reeds jaren lang bezig, het zielsbelang
van den militair in den Evangelisatie-arbeid te betrekken.
Ik herinner u maar aan het Leger des Heils, dat in
Indi¢ de eerste Militaire Tehuizen stichtte, aan den
Ned. Mil. Bond voor Qost en West, die o,a te
Buitenzorg een model-Tehuis oprichtte, en ook aan het
werk van talrijke predikanten, die individueel het
geestelijk  heil van den militair trachtten te dienen.
Maar wat ontbrak, was de brug, waarover de Indische
Kerken en het Legerbestuur clkander konden naderen,
om die geestelijke verzorging tot een geordend geheel
en tot duurzamen zegen te maken. En toen men allengs
vernam, hoe wij in ons land te werk gingen, kwam
de wensch uit Indi#: zend ons mannen, die ook hier
zulk een verzorging zouden kunnen voorbereiden. Dit
is de grondslag van de Regeeringsopdracht, aan den
aalmoezenier Evers en mij verstrekt. De volvoering
heeft langer geduurd, dan aanvankelijk was vermoed,
maar het arbeidsterrein is ook zoo uitgestrekt en de
toestanden en verhoudingen zijn zoo geheel anders dan
bij ons.”

+Toen u in Indié aankwam, moest dus de eerste
steen nog gelegd worden?”

+Voor een geordenden arbeid, ja. Ik heb allereerst
vergaderd met Deputaten van de Indische Staatskerk
en met Deputaten van de Geref. Kerken voor de corres-
pondentie met de hooge overheid, en met blijdschap kan
ik u zeggen, dat we daar tot volkomen overeenstemming
zijn gekomen owver de te vnlgen werkwijze, Wij gaan
dus in Indié uit van den grondslag, dat de Kerk de
geestelijke wverzorging der weermacht in handen moet
nemen, en ook haar dienaren moet voordragen voor
het leger- of vleotpredikantschap.”

+En had u toen de medewerking van leger- en
vloot-autoriteiten 7"
+Ten wvolle! Niet alleen hebben Legercommandant

en Vlootvoogd mij welwillend ontvangen, maar zij
hebben mij ook krachtig gesteund. En zoo mag ik
spreken van volkomen bevrediging.”

JAls ik goed gelezen heb, zullen er nu vier predi-
kanten voor de geestelijke verzorging worden aange-
wezen "

oJa. Dat wil zeggen: één Leger- en Viootpredikant
in algemeenen dienst, twee Legerpredikanten en één
Viootpredikant. De laatste (een Hervormde) is al in
functie. De twee Legerpredikanten, één Hervormde en
één Gereformeerde, moeten nog aangesteld worden.”

wIs de taak, welke zij te vervullen krijgen, niet veel
zwaarder dan die voor leger en wvloot hier?”

»In zekeren zin: neen. Want vergeet u niet: het
Indische icger bestaat voor Verrewegq het grootste ge-
deelte uvit wvrijwilligers; het dienstverband is dus langer,
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en wat van groot belang is: wij kunnen door een
nauwe samenwerking tusschen moederland en kolonién,
anders gezegd: tusschen het Kol. Depot te Nijmegen
(en de opleiding der Marine te Gorinchem) en het In-
stituut der Indische Leger- en Vlootpredikanten reeds
terstond de naar Indi& uitgezonden militairen onder ons
bereik hebben. Daarom zal er te Batavia, waar zij
aankomen en kort blijven, reeds een Commissie zijn,
die hen ontvangt en in aanraking brengt met het
Evangelie.”

.Hoe lang blijven de vrijwilligers in het dienstver-
band?"

oDrie jaren, en wanneer zij geschikt blijken, wvolgt
een langere termijn, Daaruit moet dan het kader ge-
bouwd worden. Het korte dienstverband heeft invloed
ten goede op het gehalte der uitgezondenen, ook in
dezen zin, dat het concubinaat erdoor zal afnemen.”

~Acht u dat een lichtpunt?”

»In dezen zin, dat de overheid naar mijn overtuiging
niet en nooit mag sanctionneeren. wat zonde is. En
elke poging, om het concubinaat te ondermijnen, is een
stap in de goede richting. FEen andere vraag is, in
hoeverre de afneming wan het concubinaat een ander
zedelijk gevaar in de hand werkt. 't Iser al net mee .. .."”

+Als met de praktijk in ons land na de invoering
van het bordeelverbod in 19117

wPrecies. Maar niettemin, de overheid, die zich Gads
dienaresse weet, mag niet anders. Ook in dit opzicht
ligl er voor onze |Egerpre:dikanter1 in Indi# een zware,
maar mooie taak gereed.”

4En hoe heeft men zich nu de volvoering van hun

taak gedacht?”

#Kijk eens: vooreerst zijn alle Inlandsche Godsdienst-
leeraren opgenomen in het verband wvan het instituut
der leger- en vlootpredikanten, en zij zijn in die kwaliteit
leger-pandita’s. Voor de bearbeiding der Inlandsche

menigmaal (met een tolk) de Inlandsche militairen toe-
gesproken en toen ervaren, hoe ontvankelijk de harten
in dien kring zijn. Aan die pandita’s nu moeten de
legerpredikanten leiding geven, en reeds daarin hebben
zij een breed arbeidsveld voor zich.”

.En de leger- en vlootpredikant in algemeenen dienst?”

»Voor hem zijn inzonderheid de Buitenbezittingen
als werkgebied aangewezen, want de twee legerpredi-
kanten hebben Java wvoor hun rekening, ofschoon h1]
ook daar zijn arbeidsterrein heeft.”

Hoe is het werk zelf gedacht?”

.Allereerst moet aan het Evangelie door den B!]bel
en door lectuur een open weg gebaand worden, of
zijn invloed vergroot. Ach, ,.de dominee in de kazerne"
is voor Indié een nog gansch nieuw beeld, maar wij
mogen hopen, dat het er een blijvend en geéerd beeld
zal worden. Daartoe is ook noodig, dat de bearbeiding
daar een sterk persoonlijk karakter draagt. lets, dat
weer bevorderd wordt, doordat men dezelfde personen
veel langer onder zijn bereik houdt dan in ons land.
En verder is er het zieken- en arrestantenbezoek, moge-
liik ook samenkomsten, kortom alles, wat maar dienen
kan, om den Indischen militair cog en hart te geven
voor de dingen, die Boven zijn.”

.En de arbeid van den vlootpredikant?”

.Hij moet zijn kracht zoeken in het werk aan boord,
maar ook in de hospitalen, in de Militaire Tehuizen,
en ook door samenkomsten aan wal te beleggen. Hem
is één pandita terzijde gesteld: deze vlootpandita is ook
reeds in functie en is weer de aangewezen man voor
het contact met het inlandsche vlootpersoneel.”

wStaat u het nu begonnen, en zooveel onwetendheid,
onverschilligheid en erger tegemoetgaande werk niet
als een berg voor oogen?”

.Stellig. Het is een enorm arbeidsveld, en de ar-
beiders zijn weinige. Maar weet u: ,,Voor hen, die
't heil des Heeren wachten, zijn bergen vlak en zeeén
droog.” En met des Heilands bevel in de hand:
.Predikt het Evangelie aan alle creaturen,” gaan wij
ook dit bergpad moedig op. Mogen wij ook wel
anders, waar de zending in Indié met zoo schoone
vruchten is gekroond? Mogen wij daar onze militairen
en matrozen, die uit aard wvan hun bestemming toch
al meer dan anderen bloot staan aan allerlei invloeden,
welke hen aflokken van den smallen weg, nog langer
geestelijk onverzorgd laten?”

Ds. Janssen was weer (en heusch niet voor het eerst)
in beweging gekomen; met zijn sprekende mimiek is
hij niet de man, om zijn gedachten te verbergen. Ge-
lukkig ook maar, want wie zich als overtuigd Christen
en als mede-arbeider Gods, met alle krachten geeft aan
de uitbreiding van Gods Koninkrijk, moet iets afspie-
gelen van de kracht, die in het Evangelie zelf is. O
neen, Ds. ]anssen behoort niet tot hen, die verwachten,
de wvrucht van hun werk nog te zullen zien:

. tls een werk der tockomst. 't Zal jaren duren, eer
de vrucht gezien wordt. 't Gaat immers altijd alles lang-
zaam in het Koninkrijk Gods. Maar van den zegen mogen
we zeker zijn, zooals we zeker zijn van Gods trouw.”

Bij de bede, dat zijn Zender hem moge zegenen en
sterken in het mooie werk, dat nu én in het Moeder-
land én in Indi¢ is georganiseerd, voegen wij voor

Janssen den wensch, dat hij nog menig jaar aan
het roer moge staan van dit Evangelie-scheepke, dat
de Kruisvlag hoog in top heeft. Aan ons, dien arbeid
door gebed te steunen. Zij. die geroepen zijn, ons
stoffelijk bezit te verdedigen, hebben er een heilig recht

militairen zijn zij de aangewezen mannen; ik heb zelf op. dat wij hun geestelijk bezit toebrengen! £
7
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DE GEVANGEN GIER

BlJ DE HOUTSNEDE VAN EDITH PIJPERS

poor P. VAN RENSSEN 2

van den Duitschen dichter Nicolaus Lenau: An

meinem ausgebélgten Geier: aan mijn uitgewoede gier.
_ De dichter ziet een doode gier voor zich liggen —
de jager heeft een eind aan zijn bloeddorstig leven ge-
maakt — en herdenkt nu, hoe dit trotsche dier door
de lucht kringde en uit honderden schepselen het warme
leven dronk.

Het eerste het beste schoolkind weet u te zeggen,
dat de gier een leelijk en wreed dier is, die roof op
vogels maakt en daardoor in hooge mate schadelijk is.
Het kind heeft goed onthouden, hoe het hem geleerd
is, en zijn onderwijzers hebben, van hun standpunt en
dat hunner medemenschen, gedeeltelijk gelijk gehad.

En nu zoudt ge verwachten, dat ook deze dichter de
zondenlijst van den wogel te voorschijn bracht en met
vreeselijke stem (hij is immers een romanticus!) de
euveldaden wvan het dier en zoo den doed wvan een
moordenaar bezong.

Integendeel. Reeds met de eerste strofen stijgt Lenau
tot de onbevooroordeelde hoogte vah den rechtvaardigen
beschouwer, die bereid is de grootheid te erkennen
ook van een macht, die hem tegen is en die het vree-
selijk evenwicht in de natuur tusschen dood en leven
moedig erkent.

En hlj zingt {ik vertaal het [‘)Egll‘l van het gedlcht
hieronder. Als noot vindt de lezer onderaan deze pagina
dit begin in het oorspronkelijke. dat té schoon is om
het den versgevoeligen lezer te onthouden*}): ]

I :R BESTAAT EEN ZEER SCHOON GEDICHT

Gij staat zoo stil en ernstig, mijn uitgewoede gier,
Met mijn ernstige lier kom ik u een lied brengen.

Wel hoort ge er niets van, mijn groet gaat u verloren,
Maar dichters zijn gewend, te zingen wvoor doode ocoren.

Doch de Geest, die u eens de vleugels gaf, leeft nog.
Dien kon de jager niet treffen — Hij hoort mijn lied.

En wanneer geen menschenkind naar mijn zingen luisterde,
Toch zou de Geest mij hooren, die mij zoo in vervoering bracht.

Ik wilde, dat ik nu woonde in verre rotskloven
En dat gij hoog boven mij waart, stil krinkelend door de luchten,

Vroolijk zouden mijn oogen uwe vlucht volgen,
En hoe gij nederstort, om uw buit te grijpen;

Hoe gij, levend weerlicht, naar beneden schiet

En met de scherpe klauwen uw warme prooi uiteenrukt.
*}) Du stehst so still und ernst, mein ausgebiilgter Gefer,

Ich bringe dir ein Lied mit meinem ernsten Leier.

Zwar hérst du nichts davon, dir geht mein Grusz verloren:
Doch Dichter sind gewdhnt, zu singen toten Ohren.

Es lebt ja noch der Geist, der einst dir gab die Schwingen,
Den traf der Jager micht, er hért mein Lied erklingen.

Und wenn kein Menschenchr nach meinem Sange lauschte,
So hart mich doch der Geist, der mir das Herz berauschte.

Ieh wollt’, ich wiire jetzt in jenen Felsenkliiften,
Und du hoch iitber mir, still kreisend in den Liiften:

Ich liesze froh mein ﬁug' mit deinem Fluge schweifen,
Und wie du nieder fahrst, die Beute zu ergreifen;

Wie du, atmender Blitz, zu Boden niederziickest

Hoe gij met uw geheele hart geniet als een brasser, a
En met het leven den dood uit ¢énen beker drinkt;

Want mild is de dood, trots bloed en rouw en jammer,
Als heete levensdorst zich aan zijne grimmigheid paart.

Daar waar geen leven bij den”laatsten zucht te zien is,
Waar de dood ons een eenzaam vergaan toeschijnt.

Gij weenenden bij de laatste woning uwer geliefden,
Komt naar dit rotsdal. tot mij en mijn gier.

P R T e SO S e = E e R

Hier vindt de mensch troost, als zijn geluk wverbroken werd,
En dichter nadert hij hier het raadsel der geschiedenis

De Geest, die dezen gier wverhit naar bloed deed smachten,
Is ook de sterke Geest van de oorlogen der volkeren.

I s Rt O

8 Wat gij in deze prachtige regels verkeerd kunt
vinden, toch niet de grootschheid en het wonderlijke
_begrijpen, waarmee de dichter zijn dooden gier heeft gezien.

Is hier iets overgebleven van de kleine menschelijke
bedilzucht, die ons onze sympathie, en vaak ook onze
bewondering, doet afmeten naar de schade of het nut,
dat de dieren Gods ons, menschen, aanbrengen?

Lenau erkent, dat dit dier in zijn wellustigen bloed-
dorst het leven slurpt als een dronkene, dat zijn levens-
dorst den dood aanbrengt, — en staat tevens in ont-
zag voor dit machtige schepsel, dat ons in zijn sterke
levensinstincten wéél van het leven verklaart.

Z.00 ook, zoo voordl hebben wij onze medeschepselen
te beschouwen. Zoo erkennen wij het werk van den
Schepper in hen. En juist dit is onmogelijk, als wij
nooit kunnen heenkomen over onze armzalige kwalificatie
van nuttig en schadelijk. I

* -
L
B Aan dit alles moest ik denken, toen ik de mopie
houtsnede zag van Edith Pijpers: de gevangen gier.

Deze kunstenares heeft den roofvogel beschouwd niet
als een gemeen en gevaarlijk dier, dat je met een ge-
voel half van angst, half van veiligheid ziet opgesloten
in een kooi en geklonken aan een bout, maar als een
gevangen koning, die gewend is zijn wieken in vrijheid
uit te slaan en te gaan waar hij wil, en nu als een
moordend verdriet zijn gevangenschap draagt.

In de stylistische verstarring wvan zijn vormen, staat
hij daar: zwart en geweldig, als de verpersoonlijking
van den wrok. Al de kracht van zijn zware vlerken
moet hij opkroppen onder den mantel van zijn vederen-
in-rust, en zijn klauwen, die meedoogenloos , hun warme
prooi uiteengerukt hebben,” mogen zich krommen om
een stuk hout, terwijl zij nooit meer als donkere gevaren,

Wie du das valle Herz ansetzest als ein Zecher,
Dasz mit dem Leben trinkt der Tod aus einem Becher.

Traum! milde ist der Tod, trotz Blut und Jammerstimme,
Wo heisze Lebenslust sich paart mit seinem Grimme.

Als wo kein Leben ist beim letzten Hauch zu sehen,
Wo still der Tod uns diinkt ein einsames Wergehen.

Thr Weinenden am Sarg, an seinem dichten Schleier,
O kommt in's Felsental mit mir und meinem Geier!

Hier findet Trost ein Mann, ward ithm ein Glick zunichte,
Lind néher tritt er hier dem Ritsel der Geschichte.

Der Geist, der heisz nach Blut hiesz diesen Geier schmachten,
Es ist der stirke Geist zugleich der Walkerschlachten.

Und mit den Krallen scharf ein warmes Leben pflickest; 0 e R e i e Rl e e e e e et e n
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